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Wancley*vc"ngel

(Vertonung)

1. Thr Womclev‘vé')gel in denr Luﬁ,

im 72\Hf\ev‘9|an2, imm Sonnenduﬁ,

in blauen Himmelswellen,

Euch grif3’ ich als Gesellen!

Ein Wandervogel bin ich auch,

mich tragt ein fv‘eier L ebenshauch,
//: und meines Sanges Giabe

ist meine liebste Habe. ://

2. Im Beutel rostet mir kein Geld,
das rennt wie ich in alle Welt,
die ganze Welt duv‘clf\ﬂiegen
ist besser als vev‘liegen.
Dem Blanken und dem Frischen gar,
dem génn' ich gern die Wanc’erjalf\r',
//: das ww\ﬁ mit all dem 7Z\V\c|ew\,

gleiclf\ wieder weiter wandern. ://

3. Wo mir ein voller Becher blinkt,

den mdécht ich sehen, der mich zwingt,

claﬁ ich das Goh‘gesclr\ehke

nicht voller Freude tranke!

Beim Sclf\opfe nimm den Augenblick!

Das ist mein Spv‘uclr\, das ist mein Schick, *)
//: ich hasse was da s’rau\big,

nur an das Frische glaub’ ich! ://
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*) bedeutet: das ist meine Art



